Teren przeznaczony do zagospodarowania

w Gminie Milomlyn

Teren  objgty  aktualnym  planem  zagospodarowania
przestrzennego z przeznaczeniem pod zabudowe¢ mieszkaniowa jednorodzinna
1 zabudowe ustugowa, pod zabudowe ustugowa i zabudowe produkcyjna i ustugowa,,
obejmujacy 22 dziatki o tacznej pow. ok. 4 ha potozone w Mitomtynie pomigdzy ul.

Kolejowa 1ul. Polna uzbrojony w sie¢ energetyczna, wodociagowa 1 droge

utwardzona.
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LISTADANYCH DOTYCZACYCH TERENU
SITE CHECK LIST

Potozenie
Location

Nazwa lokalizacji
Site name

Mitomtyn dziatki potozone pomiedzy ulicg Polng i
Kolejowg

Mitomtyn plots placed between Polna Street and
Kolejowa Street

Numer dziatki
Plot’'s number

dz. nr. 116/40, 116/41, 116/42, 116/43, 116/44,

116/45, 116/46, 116/47, 116/48, 116/49, 116/52,
116/54, 116/55, 116/56, 116/57, 116/58, 116/59,
116/60, 116/61, 116/62

plot no 116/40, 116/41, 116/42, 116/43, 116/44,
116/45, 116/46, 116/47, 116/48, 116/49, 116/52,
116/54, 116/55, 116/56, 116/57, 116/58, 116/59,
116/60, 116/61, 116/62

Wspéirzedne geograficzne

N 53°46'7,3"=53.7686111

Coordinates E 19°50'25,217=19.8402777
Miasto / Gmina Mitomtyn

Town / Commune Mitomtyn City

Powiat Ostroda

District Ostréda District
Wojewddztwo Warminsko-Mazurskie

Province (Voivodship)

Warminsko-Mazurskie

Powierzchnia
nieruchomosci
Area of property

Maksymalna dostepna powierzchnia (w jednym
kawatku) [ha]
Max. area available (as one piece) [ha]

0,4435 ha na cele mieszkaniowe jednorodzinne
oraz ustugowe

0,7055 ha na cele ustugowe

0,4435 ha for houses single-family and services
0,7055 ha for services

Ksztatt dziatki
The shape of the site

Zblizony do prostokatu
Similar to rectangle

Mozliwosci powiekszenia terenu (krotki opis)
Possibility for expansion (short description)

Nie
No

Informacje
dotyczace
nieruchomos

Orientacyjna cena gruntu [PLN/m?]
wiaczajac 23% VAT

Approx. land price [PLN/m?]
including 23% VAT

42 pln/m2 cena orientacyjna
42 pln/m2 Approximate price

Cl

Wiasciciel / wiasciciele

Gmina Mitomtyn

Owner(s) Mitomtyn Commune
Property
information
Aktualny plan zagospodarowania Tak, uchwalony Uchwatg Rady Miejskiej w
przestrzennego (T/N) Mitomtynie z dnia 31 marca 2010 .
Valid . | YIN Yes, Commune Council Resolution in Mitomiyn
alid zoning plan (Y/N) 31th March 2010.
Przeznaczenie w miejscowym planie Mozliwos¢ wykorzystania na cele mieszkaniowe
zagospodarowania przestrzennego jednorodzinne i ustugowe.
Zoni There is a possibility of using the plot for houses
oning single-family and services
Charakterystyka | Klasa gruntéw wraz z powierzchnig [ha] Bp odrolniony
ialki Bp non rural
dziatki Soil class with area [ha] P
Land
specification
Réznica pozioméw terenu [m] 1m
Differences in land level [m] 1m




Obecne uzytkowanie

Niezagospodarowana

Present usage Not in use
Zanieczyszczenia wod powierzchniowych Nie
i gruntowych (T/N) No
Soil and underground water
pollution (Y/N)
Poziom wod gruntowych [m] 17-18 m
Underground water level [m] 17-18 m
Czy byly prowadzone badania geologiczne Nie
terenu (T/N) No
Were geological research done (Y/N)
Ryzyko wystgpienia zalan lub obsunie¢ terenu | Nie
(T/N) No
Risk of flooding or land slide (Y/N)
Przeszkody podziemne (T/N) Nie
Underground obstacles (Y/N) No
Przeszkody wystepujace na powierzchni terenu | Nie
(T/N) No
Ground and overhead obstacles (Y/N)
Istniejgce ograniczenia ekologiczne (T/N) Nie
Ecological restrictions (Y/N) No
Budynki i zabudowania na terenie (T/N) Nie

No

Buildings / other constructions on site (Y/N)

Potaczenia
transportowe
Transport links

Droga dojazdowa do terenu (rodzaj drogi
i jej szerokosg)

Access road to the plot (type and width of
access road)

Dojazd poprzez ulice Polna- droga gruntowa
albo poprzez ulice Kolejowa- droga utwardzona
(bruk) do ul. Twardej- droga aslaftowa

Access across Polna Street- dirt road or across
Kolejowa Street- hard-surfaced road
(cobblestone) to Twarda Street- asphalt road.

Autostrada / droga krajowa [km]
Nearest motorway / national road [km]

Od 750 m do 1200 m obwodnica Mitomtyna E7
droga krajowa

From 750 m to 1200 m Mitomtyn Ring Road — E7
National Road

Porty rzeczne i morskie w odlegtosci do 200 km
Sea and river ports located up to 200 km

12 km Ostroda
120 km Gdansk




Kolej [km]
Railway line [km]

12 km Ostréda

Bocznica kolejowa [km]
Railway siding [km]

12 km Ostréda

Najblizsze lotnisko migdzynarodowe [km]
Nearest international airport [km]

120 km Gdansk
115 km Szymany

Najblizsze miasto wojewddzkie [km]
Nearest province capital [km]

60 km Olsztyn

Istniejgca
infrastruktura
Existing
infrastructure

boundary) [m]

Elektrycznos¢ na terenie (T/N) Tak

Electricity (Y/N) Yes

=Odlegtos¢ przytacza od granicy terenu Do 65 m
Connection point (distance from To65m

®"Napiecie
Voltage [kV]

Wedtug zapotrzebowania
According to the needs

"Dostepna moc
Available capacity [MW]

Wedtug zapotrzebowania
According to the needs

Gaz na terenie (T/N)
Gas (Y/N)

Nie
No

=Odlegtos¢ przytacza od granicy dziatki
Connection point (distance from
boundary) [m]

Gmina nie jest zgazyfikowana
Within the commune area there is no gas

=*Wartos$¢ kaloryczna
Calorific value [MJ/Nm?]

=Srednica rury
Pipe diameter [mm]

=Dostepna objetosc
Available capacity [Nm?®/h]

\Woda na terenie (T/N)
\Water supply (Y/N)

Tak
Yes

Odlegtosé przytacza od granicy terenu
Connection point (distance from
boundary) [m]

0Od 22 mdo 105 m,
From 22 m to 105 m,

Dostgpna objetos¢
Available capacity [m3/24h]

Wedtug zapotrzebowania
According to the needs

Kanalizacja na terenie (T/N)
Sewage discharge (Y/N)

Tak
Yes




Odlegtosé przytacza od granicy terenu Od3mdo55m
Connection point (distance from From 3 mto 55 m
boundary) [m]

Dostepna objetosé

Available capacity [m3/24h] Ks - 160
Oczyszczalnia sciekéw na terenie badz Tak, 1000 m
w bezposrednim sasiedztwie Yes, 1000 m
Treatment plant (Y/N)
Telefony (T/N) Tak
Telephone (Y/N) Yes
Odlegtosé przytagcza od granicy terenu Od8m do 150 m
Connection point (distance from From 8 m to 150 m

boundary) [m]

Uwagi Bardzo dobra lokalizacja i dostepno$¢é komunikacyjna, bliskie sasiedztwo obwodnicy Mitomiyn E-7.
Comments Very good location and accessibility, close proximity to the ring road Milomlyn E-7
Osoba Imie, nazwisko, stanowisko, tel., tel. komoérkowy, e-mail, znajomos¢ jezykdw obcych
przygotowujgca
oferte DANUTA MARCINIAK, kierownik Referatu Gospodarki Przestrzennej i Rozwoju Lokalnego, tel. 89
Offer 642 58 14, kom. 510 044 445, e — mail: nieruchomosci@milomlyn.pl, brak

repared by
Osoby do Imie, nazwisko, stanowisko, tel., tel. komorkowy, e-mail, znajomos¢ jezykéw obcych
kontaktu STANISLAW SIWKOWSKI, BURMISTRZ , tel. 89 642-58-00, kom. 510 044 448, e -mail:

Contact person | gmina@milomlyn.pl brak

Data ostatniej aktualizacji: 1.03.2018 r.
Date of last update: 1.03.2018 year

Wymagane zatgczniki:
Required enclosures:

=Mapki terenu (wtgczajac infrastrukture na terenie i sie¢ potgczen transportowych);
Maps of plot (including infrastructure on plot and transport links);
=5-10 dobrej jakosci zdje¢, dajacych petny obraz terenu;
5-10 high-quality photographs giving full view of plot;
Zdjecia lotnicze (o ile sg);
Aerial photographs (if available).
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